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GETRAGB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 741992 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7148448 / 28.03.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017
70026 MODUGNO : Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
[Bo1TH23)
Delivery note SOD 8@‘4 9(-]-6\
Weighis (gross/net) I’B 0 [ } ?'3 q-%

loading station: 14248

Gross weight 653,800 KG Net welght 557,200 KG Volumes 0,720 M3
ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550722441 560 PC 557,200 KG
’ Hub Systern 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Position

900001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOQD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
000004 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
g4 KUEMNE-+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; B
Quantits effettiva: §¢0
Tipo Imballaggio; 53"0 gt 0 A
Quantita imbalif:
Conformita aile schede d'im allo iNo
Data controllo: g <7 ol
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverhindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thornas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa,

in Untergruppenbach
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SHPMT .REF.NO. : 216271 28,03.2018-11:10

Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
VIA DEI CICLAMINI 4

Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

CARRIER:
-NUMBER:

Schweitzer

I-70026 MODUGND

SHPMT-GRS WEIGHT: 14.152

CONTAINER ID: LB SC 626
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDLT . DATA-VENDOR
-IT PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7148472 2500331711 60 PC S/ Clutch Housing 5500036302
03.04.2018 2500331711-0100 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P 2 X 30 TBA-501494

P: 12 X 0 TBA-501543
7148477 2500331903 420 PC S/ Clutch Housing 5500036315
31.03.2018 2500331903-0100 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P 14 - X 30 TBA-501494

P: 84 - X 0 TBA-501543
7148448 0550722441 560 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500039817
31.03.2018 0550722441 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P 2 - X 280 TBA-520921

p: 40 - X 0 TBA-501668

p: 40 - X 0 TBA-520880

P: 5 = X 0 TBA-550528
7148849 0550723441 560 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
29.03.2018 0550723441 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: % - X 280 TBA-520921

P: 40 - X 0 TBA-501668

- 40 - X 0 TBA-520860

p: 2 - X 0 TBA-550528
7148450 0550724441 560 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
31.03.2018 0550724441 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 p: B = X 280 TBA-520921

P 40 - X 0 TBA-501668

P: 40 - X 0 TBA-520880

- 2 - X 0 TBA-550528
7148451 0550725441 560 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
03.04.2018 0550725441 Gorg. Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P 2 - X 280 TBA-520921

P: g - X 0 TBA-550528

p: 40 - X 0 TBA-520880

P 40 - X 0 TBA-501668

%ﬁiﬁﬁiﬁ%i?@§E~%—5€£@i(§§51_ 5.1l
Via dei Ciclamiri, snc- 70026 Modugno (BA)

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: 05 APR 7078

"nicevuto con riserva Q|~"
verifica su qualita e quantita



GRAISSUE SLIP
VENDOR ~ -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-01438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 216271

28.03.2018-11:10

Page 01.2
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: Schweitzer
VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER:

I-70026 WODUGND

SHPMT-GRS WEIGHT: 14.152

DN-ND REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.QRD.ND.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-IT PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~-NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7148452 2510200912 2.400 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
29.03.2018 2510200912 Gorg, Hr. 09841/407-8163 / 09841/407-614
010 P: 2 - X 1.200 TBA-520921
P: a9 - X 0 TBA-520880
P 2 - X 0 TBA-550528
7148453 2510204509 1.920 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
31.03.2018 2510204509 Gorg. Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 2 - X 960 TBA-520921
P 40 - X 0 TBA-520880
P: 2 - X 0 TBA-550528
7148471 2500643700 700 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034312
03.04.2018 2500643700 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 2 - X 35 TBA-501494
P 12 - X 0 TBA-501492
7148478 2500326201 280 PC S/ Transmission Housing 5500034455
04.04.2018 2500326201 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P g - X 3 TBA-501494
P: 48 - X 0 TBA-501623
7148479 2500326401 270 PC S/ Clutch Housing 5500034501
03.04.2018 2500326401 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: g - X 30 TBA-501494
P: 54 - X 0 TBA-501622
KUEHNE+NAG§L Sifz':xi
i 0
Via dei Ciclamiri, snc- 70026 Mocugn
05 APR 2018
"Ricevuto co.n\nserva 1c;illt v
verifica su qualita e quan
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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WOI = EXGMpPIAr iur Aunraggener
roga = Exemplar fiir Absapder
blau = Exemplar fir Empféingor

QNG = EXampiaire pour commaeiant
yose = Exemplaie de l'expéditeur
blau = Exemplale du destinatalre
vart = Examplalre dus tansporteur

WIL = EXempI8ar voor Iasigever

rose = Exemplaar voor afzander

blau = Exemplaar voor geadresseerde
grogn = Exemplaar voor vervoerier

DIanco = LSsemplare per comminente
rosa = Essemplace per mitente

bl = Essemplare per destinalario
verde = Essemplare per transportalore

wnne =~ LOopy 1or oraerer
pink = Copy for sender
hlue = Copy for consignee
green = Copy for camier

VIO = CXeMpar o7 groegver
rosa = Exemplar for afsendor
blag = Exemplar for madtnger
griin = Exemplar for bafordrer

#grlin = BExemplar fir Frachifllhrar
0

HEE GETRAG

GETRAGB.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbembeimer StraBe §
61438 Bad Windshelm

2

Emprang?r {Mame, Anschrif, Land)

16

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlase Beldrderung unterllegt trotz siner
gegenteiiigen Abmachung gan Beslim-
mungen des Obereinkammens Cber den
Bafdrdemngsverirag Im Intematlonalen
Strafengiterverkehr (CMR).

Ce lransport est soumis, nonobstant
toule clause caontralre, & la Can-
vention ralative au contrat de frans-
port International de marchandises
par routs (CMRL

FrachtfOhrer (Name, Anschrift, Land)
Transportaur (nom, 2dmesse, pays,

Bestinatalre (nom, adresse, pays)
gez[rw q
(S

S.PA

2 -

Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
17 Nachfolgende FrachtiDhrer (Name, Anschnft, Land)
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Les pastles encadréas de lignes grasses
doivent étra remplls par |e transporteur.
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